PL
WARUNKI GWARANCIJI

1. Producent gwarantuje nienaganng, odpowiadajacg celowi
zastosowania jako$¢ materiatow i produkcji, na ktére zostaje
wystawiona niniejsza Gwarancja.

2. Warunki Gwarancji obowigzujg dla wyrobdow zakupionych i
zamontowanych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
GWARANCJA OBEJMUIJE

3. Producent z zastrzezeniem punktu 4 i 5 ponizej, udziela:
2-letniej gwarancji na bezawaryjng prace ceramicznego regulato-
ra wody oraz szczelno$¢ korpusu baterii,

2-letniej gwarancji na pozostate elementy baterii ( np. wylewki,
stuchawki, dZwignie, uszczelki, weze natryskowe, wezyki
zasilajgce i inne), w tym roéwniez dekoracyjne powierzchnie
chromowane @i niechromowane baterii, takie jak powierzchnie
lakierowane lub brazowane.

4. Warunkiem gwarancji jest posiadanie czytelnego i jednoznacz-
nie identyfikujacego produkt dowodu zakupu (z datg sprzedazy i
pieczatkg sprzedawcy) oraz podstemplowanej i podpisanej karty
gwarancyjnej.

GWARANCIJA NIE OBEJMUJE

5. Warunki gwarancji opisane w pkt. 3 nie obejmuja:

a) uszkodzen nie wynikajgcych z wad powstatych z przyczyn
tkwigcych w sprzedawanym produkcie;

b) uszkodzen na skutek korozji lub niewtasciwego montazu baterii
(w tym montazu baterii przy uzyciu innych czesci, np. wezykéw
doptywowych i zestawdw mocujacych, niz zatgczonych w
oryginalnym opakowaniu); podtaczenie baterii moze by¢
dokonane wytgcznie przez osoby posiadajagce niezbedne
uprawnienia w tym zakresie pod rygorem utraty uprawnien
wynikajgcych z Gwarancji;

c) uszkodzen powstatych w wyniku dziatania czynnikéw zewnetrz-
nych , w szczegdlnosci uszkodzen mechanicznych, termicznych i
chemicznych.

d) uszkodzen powtoki dekoracyjnej powstatych w  wyniku
stosowania niewtasciwych $rodkéw czyszczacych oraz wad
spowodowanych niewtfasciwg eksploatacja i konserwacja
(szczegbty podane sg w instrukcji obstugi i montazu);

e) uszkodzen mechanicznych powstatych podczas podtaczania,
napraw i uzytkowania baterii;

f) uszkodzen baterii spowodowanych obecnoscig zanieczyszczen
w wodzie lub w przewodach sieci wodociggowej,

g ) uszkodzer wynikajgcych z ponadnormatywnej twardosci wody
(baterie winny by¢ odpowiednio serwisowane w zakresie
odkamieniania, jesli twardos$¢ uzywanej wody jest ponadnorma-
tywna).

6. Wady ujawnione w okresie gwarancyjnym bedg usuwane
bezptatnie w terminie 21 dni roboczych od daty ich zgtoszenia, nie
pozniej jednak niz w terminie 45 dni liczac od daty zgtoszenia, jesli
naprawa okaze sie skomplikowana.

7. Naprawa gwarancyjna polega¢ moze na wymianie uszkodzonej
czesci baterii badz catej baterii w przypadku stwierdzenia wady
produkcyjnej niemozliwej do usuniecia. Sposéb naprawy
gwarancyjnej (wymiana / naprawa / wizyta serwisanta) odbywac¢
sie bedzie wg uznania Producenta. W przypadku wymiany baterii
na nowa, okres gwarancji rozpoczyna sie od dnia wydania
nowego produktu.

8. Bateria winna by¢ uzytkowana zgodnie z jej przeznaczeniem
oraz z zachowaniem warunkdéw zawartych w instrukcji obstugi. W
razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych montazu (instalacji),
uzytkowania lub konserwacji produktu Nabywca winien zasiegng¢
porady Punktu Serwisowego. Jakiekolwiek naprawy produktu
dokonane przez osoby inne niz Punkt Serwisowy powodujg utrate
uprawnien z tytutu gwarancji.

9. Wadliwy produkt dostarczany przez Nabywce Punktowi
Serwisowemu winien by¢ odpowiednio zabezpieczony przed
uszkodzeniami w transporcie.

10. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku zaniedbania, uszkodzenia, niewtasciwej instalacji lub
uzytkowania w warunkach niezgodnych z zalecanymi.

11. Ochrona gwarancyjna obejmuje obszar Rzeczpospolitej
Polskiej.

12. Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z rekojmi za wady
rzeczy sprzedanej zgodnie z Ustawa z dnia 30 maja 2014 r. o
prawach konsumenta (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 287 z pdzn. zm.)
oraz Ustawg z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (t.j. Dz. U.
22022 r. poz. 1360 z pézn. zm.).

Dowdd zakupu i karta sa podstawa do roszczer gwarancyinych.
Warunki gwarancji z dnia 05/04/2023

Sprzedawca (pieczatka, podpis)

Data zakupu:
Model:

Numer katalogowy:

Instalator (pieczatka, podpis)

Data instalacji
Opis wady:

Zgloszenia reklamacyjne nalezy przesylat poczta
elektroniczna na adres:

serwis@myg.com.pl

PL

INSTRUKCIA

Nabywca zobowigzany jest do
kontroli stanu powierzchni

zewnetrznej baterii w momencie
zakupu. Montaz baterii powinien
by¢ przeprowadzony przez osoby
posiadajgce niezbedne uprawnienia
w tym zakresie oraz przy uzyciu
czesci, m.in. wezykéw doptywo-
wych i zestawdw mocujgcych zata-
czonych w oryginalnym opakowa-
niu. Przed montazem baterii nalezy
wyptukac instalacje wodng celem
usuniecia z instalacji zanieczyszczen
statych, takich jak piasek, kamien,
osad, konopie uszczelniajace, ktére
mogty sie znalez¢ w rurach w efek-
cie prac hydraulicznych, przeprowa-
dzania remontéw lub dtuzszego
czasu nie uzywania wody. Zanie-
czyszczenia takie moga by¢ przyczy-
ng uszkodzenia armatury sanitar-
nej.

Przed montazem nalezy zwrdcié
uwage na odlegtos¢ zaworéw kato-
wych na $cianie, od podstawy bate-
rii. Wezyki zainstalowane do baterii,
po potaczeniu z zaworami katowy-
mi, nie powinny by¢ naprezone.

Do montazu baterii nalezy uzy¢
zaworow z filtrami zabezpieczajacy-
mi przed dostawaniem sie do gtowi-
cy zanieczyszczen mechanicznych.
Po montazu baterii (wg instrukc;ji) i
otwarciu wody, wszystkie potgcze-
nia musza by¢ doktadnie sprawdzo-
ne, aby zapewnié¢ szczelnos$¢ przy
uzytkowaniu. Wszystkie problemy
musza by¢ usuniete przed dopusz-
czeniem baterii do uzytkowania.
Zalecane sg systematyczne czynno-
$ci konserwacyjne, ktére powinny
by¢ wykonywane przez uzytkownika
we wtasnym zakresie. Powierzchnie
armatury nalezy czys$ci¢ systema-
tycznie wodg z mydtem i delikatng
szmatka, a po umyciu wyciera¢ do
sucha. Powierzchnie granitowe i
PVD s3 wrazliwe na $rodki rozpusz-
czajgce kamien, srodki czyszczace
zawierajgce kwasy i wybielacze oraz
alkohol.

EN
INSTRUCTIONS

The Purchaser is obliged to inspect
the condition of the external surfa-
ce of the faucet at the time of
purchase. The installation of the
faucet should be carried out by
persons with the necessary authori-
zation in this field and using parts,
including inlet hoses and fixing kits
included in the original package.
Before installing the faucet, the
water system should be flushed out
in order to remove solid contami-
nants from the system, such as
sand, scale, sediment, sealing
hemp, which may have found their
way into the pipes as a result of
plumbing work, carrying out repairs
or a long period of not using water.
Such contaminants can cause
damage to sanitary fittings.

Before installation, pay attention to
the distance of angle valves on the
wall, from the base of the faucet.
Hoses installed to the faucet, when
connected to the angle valves,
should not be strained.

For the installation of faucets, use
valves with filters to prevent
mechanical debris from entering
the head.

After installing the faucet (accor-
ding to the instructions) and ope-
ning the water, all connections
must be carefully checked to ensure
tightness in use. All problems must
be corrected before the faucet is
released for use.

Systematic maintenance is recom-
mended, which should be carried
out by the user himself. The surfa-
ces of faucets should be cleaned
systematically with soapy water and
a soft cloth, and wiped dry after
washing. Granite and PVD surfaces
are sensitive to scale-dissolving
agents, cleaning agents containing
acids and bleach, and alcohol.

BG
MHCTPYKLUMUA

KynyBaubT e 3agb/KeH da nposepu
CbCTOSAHME Ha BbHLWHATA NOBBLPXHOCT
Ha 6aTepusaTa B MOMEHTa Ha MOKYyMKa.
MoHTax Ha b6aTepusATta Tpsabsa pa ce
nposese OT /AuMuaTa c Heobxogumu
npaea B Tasu 061acT U C U3NOA3BAHE Ha
YyacTi, M.AP. MapKy4u 3a MNPUTOK MU
3aKpenBaWy KOMMIEKTU, MPUIOMKEHU
B OpurMHanHaTa oOnakoBKa. [lpeau
MOHTaXX Ha b6aTepuATa M3NJaKHeTe
BOAHMTE  CbOPbBMKEHMA, 3a  Aa
npemaxHeTe OT CbOpPbIKEeHUATA TBLPAU
3aMbpCABAHMA, KATO MACHK, KaMbK,
yTalika, YNAbTHUTENEeH KOHOM, KOWTO
Bb3MOXHO Ca Ce OKasanu B TpbbuTe B
pesyntaT oT XuAPaBAWYHU paboTw,
npoBeXgaHe Ha PeMOHTU WAWU AbAro

Bpeme HeynoTpebsaBaHe Ha BoAa.
TakMBa 3ambpcABaHMA MmoraT [Aa
NPUYUHAT NoBpeAa Ha CaHWTapHaTa
apmarypa.

Mpean MOHTaXK 06bpPHETE BHUMaHMe
Ha pasCcToaHMEe MeXAay brnosute
KnanaHW no cTeHaTa M OCHOBaTa Ha
b6atepua. MapKyuuTe, WHCTAIMPAHU
Kbm b6aTepuaTa He moraT ga 6baaT
HanperHatM cnes CbeguHABaHeE C
Br/IOBUTE KNANaHM.

3a MOHTa)K Ha baTepuaTa Usnon3BanTe
KnanaHu ¢ ouaTpu, npeanassawym ot
nonagaHe Ha MeXaHUYHU
3amMbpcABaHMA B rNaBaTa.

Cnep, MOHTaX Ha baTepuaATa (CbrnacHo
WMHCTPYKUMATA) M OTBapAHE Ha BoAa
TpsbBa BHWMATE/IHO f[a MNpoBepuTe
BCMYKW CbeAMHEHUSA, 33 A3 ocuUrypure
NABTHOCT nNpu  ynotpeba. Bcuukn
npobnemn TpAbBa Oa ce OTCTPAHAT
npeau 3ano4yBaHe Ha eKkcrnioaTauma Ha
b6aTepunaTa.

Mpenopbysat ce cUCTEeMaTUYHU
OeWcTBMA MO noAAbpiKaHe, KOMUTO
TpsbBa Aa ce M3BbPLWBAT OT CamusA
notpebuten. MoBbpXHOCTUTE Ha
apmatypa TpabBa cMCTEMATUYHO Aa ce
MOYMCTBAT C BOAA CbC CalyH M MeKa
Kbpnuyka, a cnep M3MMBaHe f[a ce
nM3bbpcBaT Ha  cyxo. [PaHUTHM
NOBbPXHOCTU M PVD ca 4yyBCTBUTENHMU
KbM CpeacTBa 3a pas3TBapsAHe Ha
KaMbK, MOYMCTBALLM cpencTsa,
CbAbPIKALLM  KUCENUHKU, un3bensalim
CcpencTBa u anKkoxon.

SK
NAVOD NA POUZITIE

Kupujuci je povinny v momente kupy
skontrolovat stav vonkajsieho povrchu
sprchovej batérie. Montaz batérie by
mali vykonavat osoby s primeranou
kvalifikaciou v tejto oblasti. Je potreb-
né pouzit diely, o. i. privodné hadice a
upevnovacie sady, ktoré su pribalené v
origindlnom baleni. Pred montaZou
batérii preplachnite vodovodnu insta-
laciu, aby ste z nej odstranili pevné
necistoty, ako je piesok, vodny kamen,
usadeniny, tesniace konope, ktoré sa
mohli nachadzat v potrubi v désledku
inStalatérskych prac, oprav alebo
dlhého nepouZivania vody. Takato
kontaminacia mo6ze poskodit zdravot-
notechickd armaturu.

Pred montdZou venujte pozornost
vzdialenosti uhlovych ventilov na stene
od zdakladne batérie. Hadice nainstalo-
vané na batérii by nemali byt po pripo-
jeni k uhlovym ventilom napnuté.

Na montdZz batérie pouZite ventily s
filtrami, aby sa do hlavy nedostali
mechanické necistoty.

Po montdzi batérie (podla ndvodu) a
pusteni vody je potrebné dokladne
skontrolovat vsetky spoje, aby bola
zaistend tesnost pocas dalSieho
pouzivania. Vsetky pripadné vady
musia byt odstranené pred uvedenim
batérie do prevadzky.

Odporuca sa systematickd udrzba,
ktord by mal pouZivatel vykonavat
svojpomocne. Povrchy armatur by sa
mali pravidelne cistit mydlovou vodou
a makkou handri¢kou, ndsledne by sa
mali utriet dosucha. Zulové a PVD
povlaky su citlivé na prostriedky
rozpustajuce vodny kamen, Cdistiace
prostriedky obsahujuce kyseliny, bieli-
dla a alkohol.

Ccz
NAVOD

Kupujici je povinen pfi ndkupu zkon-
trolovat stav vnéjsiho povrchu bate-
rie. Montdz baterie by méla byt
provdadénd osobami s potiebnou
kvalifikaci v tomto ohledu a za
pouziti dil, které jsou soucasti
origindIniho baleni, v€etné privodni
hadice a upevnovaci sady. Pred
montdzi baterie proplachnéte vodni
instalaci, za Ucelem odstranéni z
instalace pevnych necistot, tako-
vych jako: pisek, vodni kamen,
usazeniny, tésnici konopi, které se
mohou nachazet v potrubi v disled-
ku instalatérskych praci, oprav nebo
dlouhého nepouzivani vody. Toto
znecisténi mhze zpUsobit poskozeni
sanitarniho zafizeni.

Pfed montazi vénujte pozornost
vzddlenosti rohovych ventild na
sténé od zakladny baterie. Hadice
nainstalované do baterie, po pfipo-
jeni k rohovym ventillim, by nemély
byt pod napétim.

K montdzi baterie pouzijte ventily s
bezpecnostnimi filtry, aby se do
hlavy nedostaly mechanické neci-
stoty.

Po montdzi baterie (podle navodu)
a otevieni vody je treba peclivé
zkontrolovat vSechny spoje, aby
byla zajisténa tésnost béhem
pouzivani. Veskeré problémy musi
byt odstranény prfed uvedenim
baterie do provozu.

Doporucuje se systematickd udrzba,
kterou by mél provadét uZivatel
sam. Povrchy armatur by mély byt
pravidelné ¢istény mydlovou vodou
a mékkym hadfikem a poté vytieny
do sucha. Zulové a PVD povrchy
jsou citlivé na cinidla rozpoustéjici
vodni kamen, C(istice obsahujici
kyseliny a bélidla a alkohol.



DE
ANLEITUNG

Der Kaufer ist verpflichtet, den Zustand
der AuBenfliche der Armatur zum
Zeitpunkt des Kaufs zu Gberprifen. Die
Installation der Armatur sollte von
Personen durchgefiihrt werden, die
Uber die erforderliche Kompetenz in
diesem Bereich verfligen, und zwar
unter Verwendung der in der Origina-
Iverpackung enthaltenen Teile, u. a.
der Versorgungsschlauche und Befesti-
gungssatze. Vor der Installation der
Armatur sollte das Wassersystem
durchgespult werden, um feste Verun-
reinigungen wie Sand, Kalk, Ablagerun-
gen, Dichtungshanf zu entfernen, die
sich moglicherweise durch Sanitararbe-
iten, Renovierung oder langeren Nicht-
gebrauch in den Leitungen abgelagert
haben.  Solche  Verunreinigungen
kéonnen Schaden an Sanitdrarmaturen
verursachen. Achten Sie vor dem
Einbau auf den Abstand zwischen den
Eckventilen an der Wand und dem
Sockel der Armatur. Die an die Armatur
angeschlossenen Schlauche dirfen
beim Anschluss an die Eckventile nicht
unter Spannung stehen.

Verwenden Sie bei der Installation der
Armaturen Ventile mit Filtern, um zu
verhindern, dass mechanische Verun-
reinigungen in den Kopf gelangen.
Nach dem Einbau der Armatur (gemaR
Anleitung) und dem Offnen des Was-
serhahns muissen alle Anschliisse sorg-
faltig Gberprift werden, um sicherzu-
stellen, dass sie wahrend des
Gebrauchs dicht sind. Alle Probleme
missen behoben werden, bevor der
Wasserhahn zur Benutzung freigege-
ben wird. Eine systematische Wartung
wird empfohlen und sollte vom Benut-
zer selbst durchgefiihrt werden. Die
Oberflachen der Armaturen sollten
systematisch mit Seifenwasser und
einem weichen Tuch gereinigt und
nach dem Waschen trocken gewischt
werden. Granit- und PVD-Oberflachen
sind empfindlich gegeniber kalklosen-
den Mitteln, sdurehaltigen Reinigung-
smitteln, Bleichmitteln und Alkohol.

FR
NOTICE D’UTILISATION

L'acheteur est tenu de vérifier |'état de
la surface extérieure du robinet au
moment de l'achat. L'installation du
robinet doit étre effectuée par des
personnes ayant les compétences
nécessaires dans ce domaine et en
utilisant les pieces, entre autres, les
tuyaux d'alimentation et les kits de
fixation inclus dans I'emballage d'origi-
ne. Avant d'installer les robinets, il faut
rincer le réseau d'eau pour éliminer les
impuretés solides telles que le sable, le
calcaire, les sédiments, le chanvre
d'étanchéité, qui peuvent s'étre accu-
mulées dans les canalisations a la suite
de travaux de plomberie, de rénova-
tion ou d'une période prolongée de
non-utilisation. Ces  contaminants
peuvent endommager les équipements
sanitaires.

Avant l'installation, faire attention a la
distance entre les vannes d'équerre sur
le mur et la base du mélangeur. Les
tuyaux flexibles installés sur le mélan-
geur, lorsqu'ils sont connectés aux
vannes d'équerre, ne doivent pas étre
tendus.

Pour I'assemblage des robinets, il faut
utiliser des vannes avec filtres pour
empécher les impuretés mécaniques
de pénétrer dans la téte du robinet.
Apres l'installation du robinet (confor-
mément aux instructions) et I'ouvertu-
re de l'eau, tous les raccords doivent
étre soigneusement vérifiés pour
s'assurer qu'ils sont étanches lors de
leur utilisation. Tous les problemes
doivent étre corrigés avant que le
robinet ne soit remis en service.

Un entretien systématique est recom-
mandé et il doit étre effectué par |'utili-
sateur lui-méme. Les surfaces des
raccords doivent étre nettoyées
systématiquement avec de I'eau savon-
neuse et un chiffon doux et essuyées
aprés le lavage. Les surfaces en granit
et en PVD sont sensibles aux agents
dissolvant le calcaire, aux produits de
nettoyage contenant des acides et des
agents de blanchiment et a I'alcool.

HR
UPUTA ZA UPORABU

Kupac je duZan provjeriti stanje
vanjske povrsSine slavine prilikom
kupnje. Ugradnju slavine moraju
izvrsiti kvalificirane osobe, koristen-
jem dijelova, te dovodnih crijeva i
kompleta za montazu koji se nalaze
u originalnom pakiranju. Prije
ugradnje slavine isperite sustav za
vodu, kako biste uklonili kruta one-
¢iséenja iz sustava, kao Sto su
pijesak, kamenac, sediment, kudelja
za brtvljenje, koji bi se mogli naci u
cijevima kao rezultat instalacije,
popravaka ili dugog vremena neko-
riStenja vode. Takva oneciS¢enja
mogu oStetiti sanitarne armature.
Prije ugradnje obratite pozornost
na udaljenost kutnih ventila na zidu
od baze slavine. Crijeva postavljena
na slavinu ne smiju biti napeta
nakon spajanja na kutne ventile.

Za ugradnju slavine koristite ventile
s filtrima kako biste sprijecili ulazak
mehanickih necistoca u glavu.
Nakon ugradnje slavine (prema
uputama) i otvaranja vode, potreb-
no je patljivo provjeriti sve spojeve
kako bi se osigurala nepropusnost
tijekom koristenja. Svi nedostatci
moraju se otkloniti prije nego se
slavina pusti u rad. Preporuca se
sustavno odrZzavanje koje korisnik
treba provoditi sam. Povrsine
armatura treba redovito Cistiti sapu-
nicom i mekom krpom, a zatim obri-
sati suhom krpom. Granitne i PVD
povrsine osjetljive su na sredstva za
otapanje kamenca, sredstva za
¢is¢enje koja sadrze kiseline i izbjel-
jivace te alkohol.

HU
UTMUTATO

A vasarlé koteles a vasarlaskor
ellendrizni a csaptelep kilsé felile-
tének allapotat. A csaptelep besze-
relését olyan személyeknek kell
végeznilk, akik erre szakképesités-
sel rendelkeznek, és az eredeti
csomagolasban  taldlhaté  alka-
trészeket haszndljdk, beleértve a
bekot6 tomlbket és a rogzité készle-
teket. A csaptelep beépitése el6tt a
vizvezetékrendszert at kell obliteni,
hogy eltdvolitsuk a szilard szenny-
ez6déseket, példaul homokot,
vizkovet, Uledéket, tomit6 kendert,
amelyek vizvezeték-szerelési mun-
kalatok, felljitas vagy hosszu ideig

tartd vizhasznalat nélkuli id&szak
kovetkeztében lerakdodhattak a
csovekben. Az ilyen szenny-

ez6dések karosithatjdk a szaniter
szerelvényeket.

A beszerelés el6tt figyeljen a falon
lévé sarokszelepek és a csaptelep
ldba kozotti tavolsdgra. A csaptele-
phez szerelt toml6k, amikor a sarok-
szelepekhez csatlakoznak, nem
lehetnek megfeszitve.

A csaptelepek felszereléséhez hasz-
naljon szlir6vel ellatott szelepeket,
hogy megakaddalyozza a mechanikus
tormelék bejutdsat a csaptelepbe.
Miutdn a csaptelep beszerelése (az
utasitdsoknak megfelel6en) meg-
tortént és a vizet megnyitottdk,
minden  csatlakozast gondosan
ellenérizni  kell, hogy hasznalat
kozben biztositva legyen a tomitett-
séglik. Minden problémat meg kell
sziintetni, miel6tt a csaptelepet
elkezdik hasznalni.

Ajanlott a rendszeres karbantartas,
és azt a felhaszndlénak maganak
kell végeznie. A szerelvények feliile-
tét szappanos vizzel és puha ruhaval
rendszeresen meg kell tisztitani, és
lemosas utdn szdrazra kell tordlni. A
granit és a PVD fellletek érzékeny-
ek a vizk6oldékra, a sav- és
fehérit6szer-tartalmu tisztitoszere-
kre és az alkoholra.

RU

MHCTPYKUUA

MokynaTenb 06s3aH NpoBepUTb
COCTOSIHME  BHELWHEeW MOBEPXHOCTU
cMecuTena B MOMEHT  MOKYMKMU.
YcTaHoOBKa cmecutens [OONKHa

NPOM3BOAUTLCA NULAMU, UMEIOLLUMM
HeobxoAuMble [AOMNYCKM B AaHHOWM
06nacTu, a TaKXKe C UCNo/Ib30BaHMEM
jeTtanen, B TOM 4ucie TMBKoM
NoABOAKM UM KPENExHbIX Habopos,

KoTopble nocTaBastoTCA B
OpUTMHaNbHOM  ynakoBKe. [lepep
YCTaHOBKOW  cmecuTens  ciepyet

NPOMbITb BOAOMNPOBOAHYH CUCTEMY,
ytobbl yganUTb M3 HeE TBEpAble
npumecH, TakuMe KaK MNecoK, KamHW,
OT/IOXKEHMUA, MNaKAl, KOTopble MOryT
nonactb B Tpybbl B pesynbraTte
CAHTEXHUYECKUX  WAN  PEMOHTHbIX
paboT, UAN ANUTENbHOTO MepepbiBa B
MCNONb30BaHMM BOAOMPOBOAA. Takue

npMmMecsM MOryT cTaTb MPUYUHOM
NoBpeXAEHNA CMecuTens.
Mepen  ycTaHOBKOW  Heobxoaumo

06paTUTb BHMMaHWE Ha pPaccToAHKue
MEeX Ay YrNoBbIMW KNanaHamu Ha CTeHe
M ocHOoBaHMem cmecutena. [ubkaa
noABOAKa He [O0/KHA OKa3aTbCA B
HaTAHYTOM  COCTOAHMM nocne eé
NOAKNIOUYEHMA K YIIOBbIM KAanaHam.

[na ycTaHOBKM cmecuTens cieayet
MCNONb30BaTh KaanaHbl ¢ GpUAbTPAMM,
3aWMUWAWMMKU - OT  nonagaHvMa B
KapTPUAXK Cmecutens MexaHu4ecKkux

npumecen.

Mocne YCTaHOBKM cmecutens
(cornacHo MHCTpPYKuMM) ©“  noaauu
BOAbl BCE COEAMHEHUA HeobxoaAuMo
TWaTeNbHO NpoOBEPUTb, yTOObI
rapaHTMpoOBaTb rEPMETUYHOCTb Mpw
NCNONb30BaAHUMN. Bce  npobnembl

cnefyeT yCTpaHUTb nepes A0MNYCKOM
CMecuTeNA K UCMO/Ib30BaHUIO.

PekomeHpayeTca nposegeHune
nepuoanyeckoro TeXHU4ecKoro
obcnyKunBaHus, OCYLLLeCTBAAEMOro
nonb3oBatenem 3a ero CYérT.
lloBepxHOCTb  cmecuTena  cneayet
CUCTEMATUYECKM  MbITb  MbIJIbHOM
BOAOM C UCNO/Ib30BaHNEM [e/IMKATHOMN
TKaHW, a nocne MbITbA BbITUPATb
Hacyxo. [paHWUTHble MNOBEPXHOCTU W
NOBEPXHOCTU o PVD-nokpbiTnem
YYBCTBUTE/IbHbI K cpeacTsam,
PacTBOPAKOWMM  HaKUMb, YUCTALWMUM

cpeacrteam, coaepxawmm  KUCAOThI,
OT6e!'IMBaPOLLI,Me Bewiecrtsa 1 CnNuUpT.

RO
INSTRUCTIUNI

Cumparatorul este obligat sa verifice
starea suprafetei exterioare a bateriei
in momentul cumpardrii. Instalarea
bateriei trebuie sa fie efectuatda de
persoane cu autorizatiile necesare in
acest sens si care utilizeaza piese, inclu-
siv furtunuri de admisie si kituri de
fixare inchise in ambalajul original.
Tnainte de a instala bateriile, clititi
sistemul de apa pentru a indeparta
contaminantii solizi din sistem, cum ar
fi nisipul, piatra, sedimentele, sigiliile
de canepa, care ar fi putut fi in conduc-
te ca urmare a lucrarilor hidraulice, a
reparatiilor sau a unei perioade prelun-
gite de neutilizare a apei. Astfel de
contaminanti pot provoca deteriorarea
accesoriilor sanitare.

Tnainte de instalare, acordati atentie
distantei dintre supapele unghiulare de
pe perete si baza bateriei. Furtunurile
instalate in baterie, atunci cand sunt
conectate la supapele unghiulare, nu
trebuie tensionate.

Pentru instalarea bateriei, utilizati
supape cu filtre pentru a preveni
patrunderea contaminarii mecanice in
cap.

Dupd instalarea bateriei (conform
instructiunilor) si deschiderea apei,
toate conexiunile trebuie verificate cu
atentie pentru a asigura etanseitatea in
timpul utilizarii. Toate problemele
trebuie rezolvate inainte ca bateria sa
poata fi pusa in functiune.
Operatiunile de intretinere sistematica
sunt recomandate si trebuie efectuate
chiar de catre utilizator. Suprafetele
accesoriilor trebuie curatate sistematic
CU apa cu sapun si o carpa delicata, iar
dupa spalare, trebuie sterse si uscate.
Suprafetele din granit si PVD sunt
sensibile la dizolvantii de calcar, la
detergentii care contin acizi si Tnalbitori
si la alcool.



DK
VEJLEDNING

Det pahviler kgberen at kontrollere
tilstanden af den ydre overflade af
armaturet pa tidspunktet for kgb.
Armaturet skal monteres af personer,
der har den forngdne autorisation, vha.
dele, bl.a. tillgbsslanger og
fastggrelsesseet, der medfglger med
den originale emballage. Fgr monte-
ring af armaturet skal vandanlaegget
skylles med henblik pa at fijerne faste
forureningsstoffer sasom sand, sten,
aflejringer og teetningshamp, der
kunne ophobe sig i rgrene efter de
gennemfgrte  vedligeholdelsesarbej-
der, reparationsarbejder eller en
leengere periode, hvor vandet ikke var
brugt. Den slags forureningsstoffer kan
medfgre en beskadigelse af saniteert
armatur. Fgr montering skal der lzegges
meerke til afstanden mellem vinkelven-
tiler pa vaeggen og armaturfoden. Efter
tilslutning til vinkelventilerne skal
slanger monteret til armaturet ikke
vaere stramme. Til montering af arma-
turet skal der anvendes ventiler m.
filtre, der forhindrer indtraengen af
mekaniske forureningsstoffer ind i
hovedet. Efter montering af armaturet
(i overensstemmelse med vejlednin-
gen) og abning for vandet skal alle
forbindelserne kontrolleres omhygge-
ligt for at garantere teethed under
brug. Eventuelle problemer skal
afhjelpes inden ibrugtagning af arma-
turet. Det anbefales at udfgre vedlige-
holdelsesarbejder med jeevne mellem-
rum, og de pagaldende arbejder skal
udfgres af brugeren selv. Armaturets
overflader skal renggres jeevnligt med
sebevand og en blgd klud, og efter
vask skal armaturet tgrres. Overflader
af granit og PVD er fglsomme over for
midler, der oplgser sten,
renggringsmidler, der indeholder syrer
og blegemidler samt alkohol.

SR
UPUTSTVO

Kupac je duzan da prilikom kupovine
proveri stanje spoljne povrsine bateri-
je. Instalaciju baterija treba da obavlja-
ju osobe sa potrebnim kvalifikacijama
u ovoj oblasti i koris¢éenjem delova,
ukljucujuci: dovodna creva i kompleti
zatvaraca ukljuceni u originalno pako-
vanje. Pre instaliranja slavine, isperite
sistem za vodu da biste uklonili ¢vrste
necistoce, kao $to su pesak, kamen,
sediment i zaptivna konoplja, koje su
mozda nasle put u cevima kao rezultat
vodovodnih radova, renoviranja ili
kada voda se dugo nije koristila. Takva
kontaminacija moze oStetiti sanitarnu-
armaturu. Pre ugradnje obratite
paznju na rastojanje ugaonih ventila na
zidu od osnove slavine. Creva postavl-
jena na slavinu, nakon Sto su povezana
sa ugaonim ventilima, ne bi trebalo da
budu pod naponom. Prilikom ugradnje
slavine koristite ventile sa zaStitnim
filterima mehanicke necistoce koje
ulaze u glavu. Nakon ugradnje slavine
(prema uputstvu) i otvaranja vode, svi
prikljucci moraju biti paZljivo provereni
kako bi se obezbedilo nepropusnost
tokom upotrebe. Svi problemi moraju
biti otklonjeni pre nego Sto se baterija
pusti za upotrebu. Preporucuje se
aktivnosti sistematskog odrzavanja i
korisnik treba da ih obavlja sam.
Povrsine okova treba sistematski Cistiti
vodom sa sapunom i mekom krpom, a
nakon pranja obrisite dok ne bude suv.
Granit i PVD povrsSine su osetljive na
sredstva za rastvaranje kamenca, sred-
stva za CiS¢enje koja sadrze kiseline,
izbeljivace i alkohol.

GR
OAHrIEZ

O ayopaotng unoxpeouTal va eAéyéel
TV KOtAotaon TNG  €EWTEPLKNC
£MLPAVELOG TNG UImaTaplog otn OTLYUN
™m¢ ayopds. H eykatdotoacn TG

unoatopiag TIPEMEL va
TMPAYLATOTIOLE(TAL QMO  ATOHA  TIOU
Slabétouy UG anapaitnteg

06el060TNOELG O QUTOV TOV TOMEQ Kall
va XPNOLUOTIOoUV €€apTnUaTa OTWG
OCWANVWOELG ELoaywyng Kol
ouvapuoloyieg mou mapExovtal Pe Thv
opxXlK ouokevooia. Mpw amo tnv
£YKQTAOTAON TNG Mmataplog, TPEMEL
va EemAuBel To vepd TNG EyKATAOTAONG
yia va adoalpebolv TUXOV OTEPEQ
pumavong OnMw¢ AMPOoG, TETPEG,
anoBéoelg, oppayloTikd kavvapng Kat
aA\a mou pmopei va Pplokovtal ota
owAnvaplo amdé TNV USPAUALKA
gpyooia, €mMOKEVEG n  amd TNV
OVEVEPYN XPAON Yylo UeYAAO XPOVLKO
Slaotnua. Tétola pumavon Unopet va
MPOKAAEDEL TNULA OTNV  UYPOVTLKNA
ouokeun. Mpwv and tnv eykataoctaon,
npenel va AndBel undyn n andotoon
TWV ywVLIaKwV BaABidwv amod tov nato
™¢ upnoatapiag. Ol cWANVWOELS TOU
eykaBiotavtal otn pnataplo, HETA TN
ouvdeon UE TIG YwVLOKEG BaABideg, bev
TMPEMEL va  Teviwvovtal. la tnv
£YKQTAOTAON TNE Uiotaplag npénel va
xpnotpomnotnBouv BaABibeg pe didtpa

yla tnv Tpootacia  amd  tuxdv
unxavikégc pumavong.  Metda  Tnv
£YKQTAOTOON ™ng umnotopiog

(obpdwva pe tTiIc odnyleg) kal Tto
AvoLlylo ToUu VeEpPOU, OAEC OL OUVOEDELG
TPEMEL va eAeyxBoUV TPOCEKTIKA YLl
va e€aodaAloTeL N OTEYAVOTNTA TOUG
Katd tn xpnon. OAa ta mpoPAnpata
MPEMEL va amokataotabolv Tpwv TN
Xpnon tng wnoatapiag. Tuviotouvtal Ta
TOKTIKA OUVTNPENTIKA  PETPA  TIOU
TIPETEL VO TIPAYLOTOTIOLEL O XPNOTNG
povog tou. Ou emudpaveleg TG
ouokeung Tmpémel va kaBapilovtal
TOKTIKA HUE VEPO KAl OATOUVL Kal va
oteyvwvovtal Me amald mavi. Ot
ypavitveg kat PVD emuddveleg sival
gvaloBnteg oe SLOAUTIKA yla TIETPO,
KOBapLOTIKA TIoU TePLEXOUV Of€a Kol
AEUKOVTIKA KABWE Kal AAKOOA.

IT
LIBRETTO DI ISTRUZIONI

L'acquirente ha il dovere di verificare lo
stato della superfice esterna della
batteria al momento dell’acquisto. Il
montaggio della batteria dovrebbe
essere eseguito dal personale compe-
tente, in possesso di autorizzazioni
necessarie in questo ambito, e con gli
appositi attrezzi, come ad esempio tubi
di ingresso e kit di montaggio compresi
nella confezione originale. Prima del
montaggio della batteria bisogna riscia-
cquare l'impianto idrico, per eliminare
dall'impianto dalla contaminazione
persistente come la sabbia, il calcare,
residuo, la canapa sigillante, che posso-
no essere presenti nella tubazione
come effetto finale di lavori idraulici,
per lavori di manutenzione effettuati
oppure prolungato inutilizzo dell’a-
cqua. Tale contaminazione puo provo-
care danni alla rubinetteria per i sanita-
ri. Prima del montaggio bisogna
controllare la distanza delle valvole
angolari sulla parete, dalla base della
batteria. | tubi installati alla batteria,
dopo il collegamento con le valvole
angolari, non dovrebbero essere tesi.
Per il montaggio della batteria bisogna
utilizzare le valvole con i filtri di sicurez-
za per evitare I'ingresso della sporcizia
alla testa. Dopo il montaggio (seguen-
do il libretto) ed apertura dell’acqua,
tutti i collegamenti devono essere
accuratamente controllati, per assicu-
rare al Cliente la tenuta. Tutte le
problematiche della batteria devono
essere risolte prima dell’ammissione
della batteria all’utilizzo. Sono consi-
gliati sistematici lavori di manutenzio-
ne, quali dovrebbero essere svolte
dall’utente per conto proprio. La super-
fice della struttura bisogna pulire siste-
maticamente con l’acqua insaponata e
un panno morbido, e dopo la pulizia
asciugare accuratamente. Le superfici
in granito e in PVD sono molto sensibili
ai detersivi anti-calcare, i detergenti
contenenti gli acidi e sbiancanti inoltre
I'alcool.

SE
ANVISNINGAR

Képaren a&r skyldig att kontrollera
skicket pa batteriets yttre delar vid
koptillfallet.  Batteriinstallation  ska
utforas av personer som upptrader i
sarskilda egenskaper inom detta
omrade och anvander delar, inklusive:
inloppsslangar och set

fastelement som ingar i originalfor-
packningen. Innan du installerar
kranen, skolj av vattensystemet for att
ta bort fasta féroreningar, sasom sand,
sten, sediment och tatningshampa,
som kan ha hittat in i réren som ett
resultat av VVS-arbeten, renoveringar
eller nar vatten inte har varit anvants
under lang tid. En sadan kontaminering
kan orsaka skador pa sanitetsarmatu-
rer. Var uppmarksam pa avstandet
mellan vinkelventilerna pa vaggen fran
kranbasen innan installation. Slangarna
som &r installerade pa kranen ska inte
vara under spanning efter att ha anslu-
tits till vinkelventilerna. For att installe-
ra kranen, anvand ventiler med filter
for att forhindra att mekaniska foérore-
ningar kommer in i huvudet.
mekaniska féroreningar kommer in i
huvudet. Efter att du har installerat
kranen (enligt instruktionerna) och
Oppnat vattnet maste alla anslutningar
kontrolleras noggrant for att sakerstal-
la tdthet under anvdndning. Alla
problem maste atgardas innan batte-
riet slapps for anvandning. Systemati-
ska underhallsaktiviteter rekommen-
deras och ska utforas av anvandaren pa
egen hand. Ytorna pa beslagen ska
rengoras systematiskt med tvalvatten
och en mjuk trasa och efter tvatt

torka torrt. Granit- och PVD-ytor ar
kdnsliga for kalklésningsmedel,
rengoringsmedel som innehaller syror
och blekmedel samt alkohol.

SI
NAVODILA

Kupec je dolZzan ob nakupu preveriti
stanje zunanje povrsine armature.
Namestitev armature naj opravijo za to
usposobljene osebe z uporabo delov,
vkljuéno s cevmi za dovod vode in pritr-
dilnimi kompleti, ki so priloZeni v origi-
nalnem pakiranju. Pred namestitvijo
armature je treba vodovodni sistem
sprati, da se odstranijo trdne necistoce,
kot so pesek, vodni kamen, usedline,
tesnilna konoplja, ki so se morda
nabrale v ceveh zaradi vodovodnih del,
prenove ali daljSega obdobja neupora-
be vode. Tak$na necisto¢a lahko
povzroCi poskodbe sanitarne armature.
Pred namestitvijo je treba paziti na
razdaljo med kotnimi ventili na steni in
podstavkom armature. Cevi, prikljuce-
ne k armaturi, po prikljucitvi na kotne
ventile ne smejo biti napete. Pri name-
stitvi armatur uporabite ventile s filtri,
ki scitijo pred vstopom mehanskih
necistoC v glavo armature. Po namesti-
tvi armature (v skladu z navodili) in
odprtju vode je treba skrbno preveriti
vse prikljucke, da se zagotovi tesnost
med uporabo. Vse teZave je treba
odpraviti, preden se armatura zacne
uporabljati. Priporo¢amo sistemati¢no
vzdrZevanje, ki ga mora izvajati uporab-
nik sam. PovrSino armature je treba
sistematicno Cistiti z milnico in mehko
krpo, nato pa jo je treba obrisati do
suhega. Povrsine iz granita in PVD so
obcutljive na sredstva za odstranjevan-
je vodnega kamna, Cistila, ki vsebujejo
kisline in belila, ter alkohol.



TR
KULLANIM KILAVUZU

Alici, Grlni satin alirken bataryanin dis
ylzeyini kontrol etmekle yikimlidur.
Bataryanin kurulumu; bu alanda gerekli
niteliklere sahip ve orijinal ambalajda
bulunan giris hortumlari ve montaj
kitleri dahil olmak tzere parcalari kulla-
nan kisiler tarafindan yapilmaldir.
Bataryayl takmadan Once, su tesisati
isleri, tadilatlar veya uzun slre su
akiilmamasi nedeniyle borulara girmis
olabilecek kum, tas, tortu ve
sizdirmazlk elemanlar gibi kati yabanci
maddeleri temizlemek icin su sistemi
durulanmalidir. Bu tir kirler; sihhi
tesisatin hasar gormesine neden olabi-
lir. Montaja baslamadan 6nce duvarda-
ki acili vanalarin bataryanin tabanindan
uzakhgina dikkat edilmelidir.
Bataryanin hortumlari acili vanalara
baglandiktan sonra gerilmis
olmamalidir. Bataryayi takarken meka-
nik yabanci maddelerin kafasina girme-
sini  6nlemek icin filtreli vanalar
kullanilmalidir. Batarya (talimatlara
gore) takildiktan ve su acildiktan sonra,
batarya kullanimi sirasinda
sizdirmazhgin saglanmasi igin tim
baglantilarin dikkatlice kontrol edilmesi
gerekir. Batarya kullanmaya baslama-
dan 6nce tim sorunlar giderilmelidir.
Bakim islemlerinin Kullanici tarafindan
dizenli olarak yapilmasi tavsiye edilir.
Armatdirlerin ylzeyleri dizenli olarak
sabunlu su ve yumusak bir bezle temi-
zlendikten sonra  kuru bez ile
kurulanmalidir. Granit ve PVD ylizeyler
kirec ¢6zlici maddelere, asit ve agartici
iceren temizlik maddelerine ve alkole
karsi hassastir.

UA
IHCTPYKUIA

MoKyneub 3060B'A3aHMIN NepeBipUTH
CTaH 30BHILWHbOI MNOBEPXHi 3MillyBaya
nig 4Yac NOKynku. MoOHTaX 3miwyBaya
NOBMHEH 3fiMicHIOBATUCA ocobamu, AKi
MaloTb BignoBigHy KBanidikauito, 3
BMKOPUCTAHHAM AeTanen, BKAYao4um

WAaHrm nogaui Ta KpinuAbHI
KOMMNAEKTH, WO  A[ojarTbca A0
OpPUriHANbHOI YNaKOBKM. Mepep

MOHTaXXO0M 3MiLLIyBaLIa cnig, npomuTn

cucTemy BOAO0MOCTAa4YaHHA, o6
BUAAAUTM TBEPAi AOMIWKK, TaKi AK
nicok, BanHAHWUN HaniT, ocag,
YLWIiNbHIOBANbHY MNEHbKY, AKi Mmoram

Bigknactuca B Tpybax B pe3ynbrarti
CaHTEeXHIYHUX pobiT, pemoHTy abo
TpuBanoro nepiogy HEBMKOPWUCTAHHA.
Taki 3abpyaAHEHHA MOXYTb NPU3BECTU
0o NOLWKOAKEHHA CaHTexXHIYHOI
apmaTypu. Mepen, YCTaHOBKOHO
3BEpPHiITb yBary Ha BiACTaHb MiX
KYTOBMMW BEHTMAAMM HaA CTiHi 40
OCHOBMU 3MiwyBaya. WnaHrw,
BCTAHOBAEHI Ha  3MiwyBadi, npu
NiAKNOYEHHI A0 KYTOBUX BEHTUAIB He
NMOBWMHHI 3HaxoAMTUCA MNig, HATATOM.
MpM MOHTaXKi 3milwyBayiB HeobXxigHO
BMKOPMCTOBYBATH BEHTUNI 3
dinbTpamm, AKi 3anobiratoTb
nonagaHHA MexXaHiYHUX [AOMIlIOK B
rO/IOBKY MexaHi4yHMX aomiwok. MMicna
BCTAHOB/IEHHA 3MiwyBaya (3rigHo 3
iHCTpyKLUi€w) i  BiAKpUTTA  BOAM
HeobxigHO peTenbHO nepeBipuUTU BCi

3'eiHaHHA, o6 3abe3sneynTu
repMeTUYHICTb Mif Y4ac KOPUCTYBaHHA.
Byab-aki  npobnemu NOBUHHI  ByTH

YCYHEeHi Ao Toro, AK 3miwyBay byae
[,03BOIeHNN bo BMKOPUCTAHHA.
PekomeHAy€eTbCA perynapHe TexHiyHe
06CcNyroByBaHHs, AKe NOBUHEH
NPOBOAMUTM CaM KOpUCTyBaY. [NoBepxHi
3MillyBaYiB CNig, perynapHo YUCTUTH

MWJBHMM  PO3YMHOM i  M'AKOIO
raHYipKot, a nicna mMuTTa BUTUpPATKU
Hacyxo.

MoBepxHi 3 rpaHity Ta PVD €
YYTIMBUMU bo 3acobis ana
PO3YMHEHHA  BAMHAHONO  HaJbOTY,

YMCTAYMX 3aC0BiB, O MICTATb KUCNOTH,
BigbintoBaui Ta cnmpr.

EE
JUHISED
Ostja on kohustatud kontrollima

kraani valispinna seisukorda ostmise
ajal. Kraani paigaldamist peavad
teostama isikud, kellel on vajalikud
volitused selles valdkonnas ja kes
kasutavad originaalpakendis olevaid
osi, sealhulgas sisselaskevoolikuid ja
kinnituskomplekte. Enne  kraani
paigaldamist tuleb veeslsteem labi
loputada, et eemaldada sisteemist
tahked saasteained, nagu liiv, katlaki-
vi, sete, tihendussammas, mis vdivad
olla torustikku sattunud torutéddest,
remondi teostamisest vOi pikast
veekasutamata perioodist. Sellised
saasteained voivad kahjustada sanita-
arseadmeid.

Enne paigaldamist poorake tdhelepa-
nu nurkventiilide kaugusele seinal,
kraani alusest. Voolikud, mis on
paigaldatud kraanile, ei tohi nurkven-
tiillidega (ihendatuna olla pingestatud.
Kasutage kraanide paigaldamiseks
filtritega ventiile, et valtida mehaanili-
se prahi sattumist kraanikaussi.
Parast kraani paigaldamist (vastavalt
juhistele) ja vee avamist tuleb k&ik
Uhendused hoolikalt kontrollida, et
tagada kasutamisel nende tihedus.
Koik probleemid tuleb enne kraani
kasutusse andmist kdrvaldada.
Soovitatav on sistemaatiline hooldus,
mida peaks tegema kasutaja ise.
Kraanide pindu tuleks stiistemaatiliselt
puhastada seebiveega ja pehme
lapiga ning parast pesemist kuivaks
plihkida. Graniit- ja PVD-pinnad on
tundlikud katlakivi lahustavate ainete,
happeid ja pleegitusvahendeid sisal-
davate  puhastusvahendite ning
alkoholi suhtes.

ES
INSTRUCCIONES

El Comprador estd obligado a inspec-
cionar el estado de la superficie exte-
rior del grifo en el momento de la
compra. La instalacidon del grifo debe
ser realizada por personas con la auto-
rizacién necesaria en este campo y
utilizando piezas, incluidas las mangu-
eras de entrada y los kits de fijacion
incluidos en el paquete original. Antes
de instalar el grifo, debe purgarse el
sistema de agua para eliminar los
contaminantes sélidos del sistema,
como arena, cal, sedimentos, cafiamo
de sellado, que pueden haberse intro-
ducido en las tuberias como resultado
de trabajos de fontaneria, realizacion
de reparaciones o un largo periodo sin
utilizar el agua. Estos contaminantes
pueden causar dafios en los accesorios
sanitarios.

Antes de la instalacion, preste atencidn
a la distancia de las valvulas angulares
en la pared, desde la base del grifo. Las
mangueras instaladas en el grifo,
cuando se conectan a las valvulas angu-
lares, no deben quedar tensas. Para la
instalacion de los grifos, utilice valvulas
con filtros para evitar la entrada de
residuos mecdnicos en el cabezal.
Después de instalar el grifo (segun las
instrucciones) y abrir el agua, deben
comprobarse cuidadosamente todas
las conexiones para garantizar su esta-
nqueidad en uso. Todos los problemas
deben ser corregidos antes de que el
grifo sea liberado para su uso.

Se recomienda un mantenimiento
sistematico, que debe realizar el propio
usuario. Las superficies de los grifos
deben limpiarse sistematicamente con
agua jabonosa y un pafio suave, y
secarse después del lavado. Las super-
ficies de granito y PVD son sensibles a
los agentes desincrustantes, a los
productos de limpieza que contienen
acidos y lejia, y al alcohol.

Fl
OHIJEET

Ostaja on velvollinen tarkastamaan
hanan ulkopinnan kunnon ostohetkel-
Ia. Hanan asennuksen on suoritettava
sellaisten henkildiden toimesta, joilla
on tarvittava valtuutus talla alalla, ja
kayttaen alkuperadispakkaukseen sisal-
tyvia osia, mukaan lukien tuloletkut ja
kiinnityssarjat. Ennen hanan asentami-
sta vesijarjestelma on huuhdeltava,
jotta jarjestelmdstd voidaan poistaa
kiinteat epapuhtaudet, kuten hiekka,
kalkki, sedimentti, tiivistyshamppu,
jotka ovat saattaneet joutua putkisto-
on putkitdiden, korjausten suorittami-
sen tai pitkdn vedenkdyton lopettami-
sen seurauksena. Tallaiset epdpuhtau-
det voivat aiheuttaa vaurioita saniteet-
titilojen varusteille.

Ennen asennusta kiinnitd huomiota
kulmaventtiilien etdisyyteen seinall3,
hanan pohjasta. Hanaan asennetut
letkut, kun ne liitetdan kulmaventtiile-
ihin, eivat saa olla kirealla. Kayta hano-
jen asennuksessa venttiileitd, joissa on
suodattimet, jotta mekaaniset roskat
eivat paase padhan.

Kun hana on asennettu (ohjeiden
mukaisesti) ja vesi on avattu, kaikki
liittdnnat on tarkistettava huolellisesti
kdytonaikaisen tiiviyden varmistami-
seksi. Kaikki ongelmat on korjattava
ennen kuin hana vapautetaan kayt-
toon.

Suositeltavaa on  jarjestelmallinen
huolto, joka kadyttdjan on suoritettava
itse. Hanojen pinnat on puhdistettava
jarjestelmallisesti  saippuavedelld ja
pehmeailla liinalla ja pyyhittava kuivaksi
pesun jalkeen. Graniitti- ja PVD-pinnat
ovat herkkia kalkkia irrottaville aineille,
happoja ja valkaisuaineita sisaltaville
puhdistusaineille seka alkoholille.

IS
LEIGBEININGAR

Kaupanda er skylt ad skoda dstand ytra
yfirbords blondunartaekis vid kaup.
Uppsetning blondunartaekisins aetti ad
vera framkvaemd af einstaklingum med
naudsynlega heimild & pessu svidi og
nota hluta, par @ medal inntaksslongur
og festingarsett sem fylgja upprunale-
gum umbudum. Adur en
bléndunartaekid er komid fyrir a ad
skola vatnskerfid Ut til ad fjarleegja
fastar adskotaefni ur kerfinu, svo sem
sand, hreistur, botnfall, péttihampi,
sem geeti hafa ratad inn i l6gnina vegna
lagnavinnu, Ut vidgerd eda langan tima
bar sem vatn er ekki notad. Slik mengu-
narefni geta valdid skemmdum 3
hreinlaetisbunadi.

Fyrir uppsetningu, gaum ad fjarleegd
hornloka & veggnum, fra botni
bléndunartaekisins. Sléngur sem settar
eru a bléndunarteekid, pegar paer eru
tengdar vié hornlokana, zsettu ekki ad
vera pvingadar. Til ad setja upp
blondunartaeki skaltu nota lokar med
sium til ad koma i veg fyrir ad vélraent
rusl komist inn i hofudid.

Eftir ad blondunartekid hefur verid
komid fyrir (samkvaemt
leidbeiningunum) og opnad fyrir vatnid
verdur ad athuga vandlega allar tengin-
gar til ad tryggja péttleika i notkun. Oll
vandamal verda ad leidrétta ddur en
bléndunartaekid er sleppt til notkunar.
Melt er med kerfisbundnu vidhaldi
sem notandinn atti ad framkvaema
sjalfur. Yfirbord bléndunartaekja skal
hreinsa kerfisbundid med sapuvatni og
mjukum klat og purrka pad eftir pvott.
Granit- og PVD-fletir eru vidkveemir
fyrir efnum sem leysa upp kalk, hrein-
siefni sem innihalda syrur og bleikiefni
og afengi.



LT
INSTRUKCIOS

Pirkéjas privalo patikrinti maisytuvo
iSorinio pavirSiaus bikle pirkimo metu.
Maisytuvo montavimo darbus turi
atlikti tam kvalifikacijg turintys asme-
nys, naudodami dalis, jskaitant tiekimo
zarnas ir tvirtinimo rinkinius, kurie
pridedami originalioje pakuotéje. Pries
montuodami  maiSytuva, iSplaukite
vandens tiekimo sistemg, pasalindami
iS jos kietgsias medziagas, pvz., smélj,
kalkes, nuosédas, sandarinimo kana-
pes, kurios galéjo nusésti vamzdziuose
dél santechnikos darby, renovacijos ar
ilgesnio  nenaudojimo  laikotarpio.
Tokie tersalai gali paZeisti santechnikos
jrangy. PrieS montuodami atkreipkite
démesj | atstumag tarp kampiniy
ventiliy ant sienos ir maiSytuvo pagrin-
do. Prie maisytuvo sumontuotos
Zarnos, prijungtos prie kampiniy
voztuvy, neturi bati jtemptos. Montu-
odami maiSytuvus, naudokite voZtuvus
su filtrais, neleidzianciais mechaninéms
priemaiSoms patekti j galvute.
Sumontavus  maiSytuvg  (laikantis
instrukcijos) ir paleidus vandenj,
atidziai patikrinkite visas jungtis, kad
baty uZtikrintas sandarumas naudoji-
mo metu. Bet kokios problemos turi
bati pasalintos pries patvirtinant
maisytuvo tinkamuma naudoti. Reko-
menduojama reguliariai atlikti technine
prieziarg, kurig turéty atlikti pats
naudotojas. MaisSytuvy pavirsius regu-
liariai valykite muiluotu vandeniu ir
minkstu skuduréliu, po valymo sausai
nusluostykite.

Granito ir PVD pavirSiai yra jautris
kalkes tirpdancioms priemonéms,
valymo priemonéms, kuriy sudétyje
yra ragsciy ir balikliy, bei alkoholiui.

LV

INSTRUKCIJAS

Pircéjam ir pienakums parbaudit
jaucéjkrana aréjas virsmas stavokli

iegades bridi. Uzstadisana jaucéjkrans
javeic personam ar nepiecieSamajam
pilnvaram $aja joma un izmantojot
detalas, tostarp ieplides $|Gtenes un
stiprinajumus. komplektiem, kas
ieklauti originalaja iepakojuma. Pirms
jaucéjkrana uzstadisanu, adens
sistémai jabat jaizskalo, lai nonemtu
cietas vielas. piesarnojumu, pieméram,
smiltis, kalkakmens, nogulsnes,
hermétiskas kanepes, kas var var bat
nonakusi caurulés, jo santehnikas
darbu, remontdarbu veikSanas vai

ilgstodas Gdens nelieto$anas. Sadi
piesarnotaji var radit bojajumus
sanitarajiem armaturu.

Pirms uzstadiSanas pieversiet

uzmanibu lenka varstu attalumam pie
sienas, no jaucéjkrana pamatnes.
Slatenes, kas uzstaditas pie ja tie ir
savienoti ar lenka varstiem, nedrikst
sasprindzinat.

Maisitaju  uzstadisanai izmantojiet
varstus ar filtriem, lai novérstu
mehanisku netirumu ieklGsanu

ieklGsanu galvina.

Péc jaucéjkrana uzstadisanas (saskana
ar instrukcijam) un Gdens atvérSanas,
visi savienojumi ir rlpigi japarbauda, lai
nodrosinatu to hermétiskumu lietosa-
nas laika. Visas problémas janoveérs
janovérs pirms krana nodoSanas
ekspluatacija.

leteicama sistematiska apkope, kas
javeic pasam lietotajam pasam.
Jaucéjkranu virsmas sistematiski jatira
ar ziepjadeni un mikstu dranu, péc
mazgasanas tas janoslauka sausa veida.
Granita un PVD virsmas ir jutigas pret
kalkakmens skidinatajiem, tiriSanas
lidzekliem, kas satur skabes un
balinatajus, un alkoholu.

NL
INSTRUCTIES

De koper is verplicht om de toestand
van de buitenkant van de kraan te
inspecteren op het moment van aanko-
op. De installatie van de kraan moet
worden uitgevoerd door personen met
de vereiste autorisatie op dit gebied en
met gebruik van onderdelen, inclusief
toevoerslangen en bevestigingssets die
in de originele verpakking zitten. Voor-
dat de kraan wordt geinstalleerd, moet
het watersysteem worden doorgespo-
eld om vaste verontreinigingen uit het
systeem te verwijderen, zoals zand,
kalkaanslag, bezinksel, afdichtende
hennep, die in de leidingen terecht
kunnen zijn gekomen als gevolg van
loodgieterswerkzaamheden, het uitvo-
eren van reparaties of een lange perio-
de waarin geen water is gebruikt.
Dergelijke verontreinigingen kunnen
schade veroorzaken aan sanitair.

Let voor de installatie op de afstand
van hoekkranen op de muur, vanaf de
basis van de kraan. Slangen die op de
kraan zijn geinstalleerd en op de hoek-
kranen zijn aangesloten, mogen niet
gespannen staan. Gebruik voor de
installatie van kranen kranen met
filters om te voorkomen dat mecha-
nisch vuil in de kop terechtkomt.

Na het installeren van de kraan
(volgens de instructies) en het openen
van het water, moeten alle aansluitin-
gen zorgvuldig gecontroleerd worden
op dichtheid tijdens gebruik. Alle
problemen moeten worden verholpen
voordat de kraan wordt vrijgegeven
voor gebruik.

Systematisch onderhoud wordt aanbe-
volen, uit te voeren door de gebruiker
zelf. De oppervlakken van kranen
moeten systematisch worden gere-
inigd met zeepwater en een zachte
doek en na het wassen droog worden
geveegd. Granieten en PVD-oppervlak-
ken zijn gevoelig voor kalkoplossende
middelen, reinigingsmiddelen die
zuren en bleekmiddelen bevatten en
alcohol.

NO
INSTRUKSJONER

Kigperen er forpliktet til @ inspisere
tilstanden til kranens utvendige over-
flate pd kjppstidspunktet. Installasjo-
nen av kranen skal utfgres av personer
med ngdvendig autorisasjon pa dette
omradet og ved hjelp av deler, inklu-
dert innlgpsslanger og festesett som
felger med i originalpakken. Fgr du
installerer kranen, bgr vannsystemet
spyles for a fjerne faste forurensninger
fra systemet, for eksempel sand,
avleiringer, sedimenter, tetningshamp,
som kan ha kommet inn i rgrene som
folge av rgrleggerarbeid, reparasjoner
eller en lang periode uten bruk av
vann. Slike forurensninger kan
forarsake skade pa sanitaerutstyret.
Fgr installasjon ma du veere oppmerk-
som pa avstanden til vinkelventilene pa
veggen, fra bunnen av kranen. Slanger
som er installert pa kranen, skal ikke
belastes nar de er koblet til vinkelventi-
lene. For installasjon av kraner, bruk
ventiler med filtre for @ forhindre at
mekanisk rusk kommer inn i hodet.
Etter at du har installert kranen (i
henhold ftil instruksjonene) og apnet
vannet, ma alle tilkoblinger kontrolle-
res ngye for a sikre at de er tette under
bruk. Alle problemer ma utbedres fgr
kranen tas i bruk.

Det anbefales systematisk vedlikehold,
som bgr utfgres av brukeren selv. Over-
flatene pa kranene bgr rengjgres syste-
matisk med sapevann og en myk klut,
og tgrkes av etter vask. Granitt- og
PVD-overflater er fglsomme for
kalkopplgsende midler,
rengjgringsmidler som inneholder
syrer og blekemidler, og alkohol.

PT
INSTRUCOES DE UTILIZACAO

O Comprador é obrigado a inspecionar
o estado da superficie externa da
torneira no momento da compra. A
instalacdo da torneira deve ser efectu-
ada por pessoas com a autorizagao
necessaria neste dominio e utilizando
as pegas, incluindo as mangueiras de
entrada e os kits de fixa¢do incluidos na
embalagem original. Antes de instalar a
torneira, o sistema de agua deve ser
lavado para remover os contaminantes
solidos do sistema, tais como areia,
calcario, sedimentos, canhamo de
vedagdo, que podem ter entrado nos
canos em resultado de trabalhos de
canalizagdo, da realizacdo  de
reparacdoes ou de um longo periodo
sem utilizacdo de 4dgua. Estes contami-
nantes podem causar danos nos aces-
sérios sanitarios.

Antes da instalacdo, preste atencdo a
distancia das valvulas angulares na
parede, a partir da base da torneira. As
mangueiras instaladas na torneira,
guando ligadas as valvulas angulares,
ndo devem ser esticadas. Para a
instalacdo de torneiras, utilize vélvulas
com filtros para evitar que detritos
mecanicos entrem na cabeca.

Depois de instalar a torneira (de acordo
com as instrugdes) e abrir a agua, todas
as ligacdes devem ser cuidadosamente
verificadas para garantir a sua estanqu-
icidade durante a utilizacdo. Todos os
problemas devem ser corrigidos antes
de a torneira ser libertada para
utilizacao.

Recomenda-se uma manutencgao siste-
matica, que deve ser efectuada pelo
proprio utilizador. As superficies das
torneiras devem ser limpas sistemati-
camente com agua e sabdo e um pano
macio, e secas apés a lavagem. As
superficies de granito e de PVD sdo
sensiveis aos agentes desincrustantes,
aos agentes de limpeza que contém
acidos e lixivia e ao alcool.






